400 W. Wood Avenue
Bensenville, IL 60106
Phone: 630-766-3530

ROMAN CATHOLIC CHURCH

REV. JESUS OLIVEROS, Pastor
pastor.st.alexis.bensenville@gmail.com

Deacon Sergio Gonzalez
sergjul1230@gmail.com

Deacon Anthony Holmes
anthonyholmes2561@ gmail.com

Isabel Zuno / Parish Secretary

secretaryalexis@yahoo.com
(630)509-0811
OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA

www.stalexisparish.org
Saturday & Sunday / Sab y Dom: CLOSED
Monday - Thursday / Lun - Jue: 9 am - 3 pm
Friday/Vie: 9:00 am - 12:00 pm

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS
Saturday 4:00 pm | Sabado 6:00 pm
Sunday 9:30 am | Domingo 8:00 am y 11:00 am

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS:
7:30 am (English/ Tuesday & Thursday)
9:00 am (Espafiol/ Miercoles y Viernes)

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Thursday/ Jueves: 7:00 pm to 8:00 pm
or by appointment (call the office)

o por cita (llame a la oficina)

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT /
ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO:

CHURCH/IGLESIA: Thursday / Jueves
7:00 pm - 8:00 pm
CHAPEL/CAPILLA: Monday & Friday / Lunes y Viernes
6:00 pm - 8:00 pm

St. Alexis is a community blessed by God with a diversity of
cultures and languages. Celebrating that richness, we reach out to
all, inviting them to gather at the table of the Lord as One
People. In openness to the Gospel, we form ourselves as stewards
of the Lord’s gifts to create a community of faith that is unifying,
supporting and nurturing.

12TH SUNDAY IN ORDINARY TIME |12° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE /
OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA

Religious Education School Secretary,
Claudia Rodriguez- (630)766-4417
st.alexis.religious.education@gmail.com

Deacon Sergio Gonzalez— Confirmation (630)766-3530

Maria Irene Quintero- Communion (630) 509-0813
director.st.alexis@gmail.com
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Sunday Offertory from
June 14, 2026

&

$1,864.00
$2,551.00
Total cceeeeereenncrennnceenncnenneee.$ 4,415.00

Thank you for your continued support!
Gracias por su apoyo continuo!

June 21, 2026

CMAA PLEDGE REPORT FOR ST.ALEXIS PARISH
Monthly pledge payments for CMAA pledges should
be made in the next few days. It is very important
that these pledges be paid so that our parish will
reach our goal. Once we have reached our goal in
paid pledges, 70% of the amount over goal will be
returned to our parish for our needs. (2026)
PARISH GOAL: $27,900
AMOUNT PLEDGED: $21,880
AMOUNT PAID: $18,885

* SACRAMENTPROCEDURES-

*READINGS FOR THE WEEK -

BAPTISMS / BAUTIZOS:
Primer Sabado 10:00 am (Espaiiol)
Last Saturday 10:00 am (English)

WEDDINGS / BODAS-Griselda
Arrangements for weddings should be
made 6 months in advance.

Los preparativos para bodas deben ser agendados
con 6 meses de anticipacion.

PASTORAL SERVICES / SERVICIOS PASTORALES
MINISTERS OF COMMUNION FOR THE SICK /
MINISTERIO DE COMMUNION PARA LOS
ENFERMOS-Carmen
FUNERALS / FUNERALES —Sonia
XV-Griselda
Call the Rectory to Schedule!

Llame a la Oficina!

Scripture Readings
For the Week of June 21, 2026

Sunday Twelfth Sunday in Ordinary Time
Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35; Rm 5:12-15; Mt 10:26-33

Monday 2 Kgs 17:5-8, 13-15a, 18; Ps 60:3, 4-5, 12-13; Mt 7:1-5

Tuesday 2 Kgs 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36; Ps 48:2-3ab, 3cd-4, 10-11; Mt
7:6, 12-14

Wednesday Solemnity of the Nativity of Saint John the Baptist Vigil: Jer 1:4-
10; Ps 71:1-2, 3-4a, 5-6ab and 17; 1 Pt 1:8-12; Lk 1:5-17
Mass during the Day: Is 49:1-6; Ps 139:1b-3, 13-14ab, 14¢-15;
Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80

Thursday 2 Kgs 24:8-17; Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9; Mt 7:21-29

Friday 2 Kgs 25:1-12; Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6; Mt 8:1-4

Saturday Lam 2:2, 10-14, 18-19; Ps 74:1b-2, 3-5, 6-7, 20-21; Mt 8:5-17

Sunday Thirteenth Sunday in Ordinary Time

2 Kgs 4:8-11, 14-16a; Ps 89:2-3, 16-17, 18-19; Rm 6:3-4, 8-11; Mt
10:37-42

REPORTING SEXUAL ABUSE

Anyone with reason to believe that a child has been abused or is being
abused should report their suspicions to civil authorities.

Contact Winois Department of Children and Family Services
[-800-254BUSE (1-300-252-2873) or the local police

The Diocese of Joliet Vietim Assistance Coordinator is available o help
vigtims [survivors of child sexual sbuse by a cleric, employes or voluntser of
the Catholic Church

The Victim Assistance Coordinator will report to Bishop Hicks and coordi-
nate efforts of pastoral support and cutreach to assist in the healing process
The Victim Assistance Coordinator can zslso assist in making a report fo civil
authonties

Contact the Diocese of Joliet Victim Assistance Coordinator at 815-263-
6467,

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

REPORTANDO ABUSO SEXUAL

Cualquier persona que tenga razones para creer que un nifo o nifa ha
sido abusado o esta siendo abusado debe reportar sus sospechas inme-
diatamente a las autoridades civiles. Contactarse con el Departamento de
Servicios para Nifios y Familias de lllinois: 1-800-25ABUSE (1-800-252-2873)
o la policiatocal

La Oficina del Coordinadeor de Asistencia Para Victimas de la Diccesis de
Joliet est3 disponible para ayudar a victimas /sobrevivientes que han sufrido
abusc sexual por parte de muembros del clero, empleados o voluntanos de la
iglesia catdlica

La Oficina del Coordinador de Asistencia Para Victimas informara al
obispo Hicks de lo sucedido y coordinara esfuerzos de apoyo pastoral y de
divulgacion para ayudar a las victimas en el proceso de sanacion.

El Coerdinador de Asistencia Para Victimas también puede ayudarle 3
hacer un reporte a las autoridades civiles.

Para mas informacion péngase en contacto con La Oficina del Coordina-

dor de Asistencia Para Victimas de la Diocesis de Joliet al niumero 815-
7
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Intenciones para Mass Intentions
las Misas de for the Week Parish Calendar
la semana Look for monthly calendar events at:

www.stalexisparish.org/calendar

Monday

7:30 am Communion Service
6:30 pm Grupo de Oracion

Tuesday
7:30 am English Mass

Wednesday

9:00 am Misa en Espaiiol

7:00 pm Grupo de Mamas, Grupo de Jovenes,
Coro en Espaiol y Ingles, RCIA,
Grupo Familia y Fe y Esperanza

Thursday

7:30 am English Mass
7:00 pm Adoration/Adoracion /Confessions

Friday
9:00 am Misa en Espafiol

Saturday

4:00 pm English Mass
6:00 pm Misa en Espafiol

Sunday

8:00 am Misa en Espafiol
9am-llam  Grupo Alpha
9:30 am English Mass
11:00 am Misa en Espatiol

PRAY'FOR THE SICK/ i n Loving Memory of 1
I Daniel Mendez Perez, .
. Juan Rodriguez I
S We welcome the children recently baptized- 13- We pray for this couple as they 1ook forward to theit
e . . . I: wedding day: :
Le damos la bienvenida a los recien
autizados: : Oramos por esta pareja mientras esperan con ansias el
I S dfa de su boda:

Marcelo Saucedo, Elliana Falllad :
Marlon M. Quebrado-Sandoval, I
Mateo Rodriguez Teran

....................................................................

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Twelfth Sunday in
Ordinary Time
The Paradox of Faith

“Do not fear men,” Jesus says. He is talking about fearing
those who persecute you for your faith. In the verses preceding
this Gospel passage, he tries to prepare us for persecution and
says that just as people did to him (Jesus), they would do to his
followers.

But what happened to Jesus? He was crucified, but he rose from
the dead. He triumphed over his persecutors. They couldn't stop
him. And that's what he promises us too. We may suffer any
persecution, ridicule, or discrimination for our faith, but we
cannot be destroyed as long as we hold to that faith.

The best way to keep the faith alive is to give it to others. It
sounds like a contradiction, but it means that when we spread
the faith, our faith grows too. Sure, it takes courage to tell
someone else about our faith, but when we share our stories
about what God means to us, we relive those experiences and
remember what God has done for us. And when we allow others
to share their faith with us, we feel encouraged and supported.
That's why Jesus says there is nothing hidden that will not be
revealed: True faith is never hidden; it must be shared.

Sometimes we may hesitate when speaking about faith. If we are
tempted to remain silent, we are allowing the devil to have his
way. The only thing we should fear is our weakness, not Satan's
power. That's why Jesus said that whoever denies him before
men, he will also deny him. However, Jesus died for our sins, so
not even they can destroy us if we turn to the Lord. Just as God
knows every sparrow that falls, He also knows us when we fall,
and He values us far more than sparrows.

So thank Him for His forgiveness, but don't forget to spread the
word that you've been forgiven. You might encourage someone
else to have the courage to return to the Lord, and thus achieve

another victory of faith that overcomes fear.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Duodécimo Domingo del
Tiem]ro Ordinario

La paradoja de la fe

“No teman a los hombres”, dice Jesus. Esta hablando de temer a los
que les persiguen a causa de la fe. En los versiculos anteriores a este
pasaje evangélico, intenta prepararnos para la persecucion y dice que
asi como lo hicieron a él (Jesus), lo harian a sus seguidores.

Pero, ;/qué le paso a Jesus? Fue crucificado, pero resucito de entre los
muertos. Triunf6 sobre sus perseguidores. No pudieron detenerlo. Y
eso es lo que nos promete a nosotros también. Podemos sufrir
cualquier persecucion, ridiculo o discriminacion por la fe pero no
podemos ser destruidos mientras mantengamos esa fe.

La mejor forma de mantener la fe es regalandola a otros. Suena como
una contradiccion, pero significa que cuando difundimos la fe, nuestra
fe también crece. Claro, requiere valor para hablar de nuestra fe a otra
persona, pero cuando compartimos nuestras historias sobre lo que
Dios significa para nosotros, revivimos esas experiencias y
recordamos de lo que Dios ha hecho por nosotros. Y cuando
permitimos que otros compartan su fe con nosotros, nos sentimos
alentados y apoyados. Por eso Jesus dice que no hay nada oculto que
no llegue a descubrirse: La verdadera fe nunca permanece oculta,
tiene que ser compartida.

A veces podemos dudar al hablar sobre la fe. Si nos dejamos tentar
por el silencio, estamos permitiendo que el diablo se salga con la
suya. Lo tinico que debemos temer es nuestra debilidad, no el poder
de Satanas. Por eso Jesus dijo que al que le niegue delante de los
hombres, ¢l también lo negara. Sin embargo, Jesiis muri6 por nuestros
pecados, asi que ni siquiera ellos pueden destruirnos si nos volvemos
al Sefior. Asi como Dios conoce cada gorrion que se cae, también nos
conoce cuando nos caemos, y nos valora mucho mas que a los
gorriones.

Asi que agradécele su perdon, pero no te olvides de difundir la noticia
que hayas sido perdonado. Podrias animar a otra persona a tener el
valor de volver al Sefior, y asi lograr otra victoria de la fe que vence al
miedo.
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REGISTRATION - RELIGIOUS INSCRIPCIONES - CATECISMO /

EDUCATION / CATECHISM EDUCACION RELIGIOSA
- CLASSES o _ ‘
Registration for children’s catechism and for adults Inscripciones para el catecismo de nifnos y para
who need to receive their sacraments. Registration adultos gue necesitan recibir sus sacramentos. Las
will take place at the Religious Education office, inscripciones seran en la oficina de Educacion
located in the school building. Religiosa, ubicada en el edificio de la escuela.
Registration period: The entire month of Fecha de Inscripcion: todo el mes de Junio y
June and July Julio
FIRST HOLY COMMUNION PRIMERA COMUNION
Grades: Ist to 5th grade Grados: 1a 5 de primaria

Requirements: Birth certificate & Baptism  Requisitos: Acta de nacimiento y Fe de bautismo
Certificate Clases: Sabados de 10:00am a 11:30am
Classes: Saturdays from 10:00AM - T1:30AM Duracion del Programa: 2 afios
Program Duration: 2 years

CONFIRMATION CONFIRMACION

Grades: 7th to 11th grade Grados: 7 a1
Requirements: Birth certificate, Baptism Requisitos: Acta de nacimiento, Fe de
Certificate & First Communion Certificate bautismo y certificado de Primera Comunion
Classes: Tuesday 7:00PM - 8:00PM Clases: Martes de 7:.00PM a 8:00PM
Program Duration: 2 years Duracion del programa: 2 afios
Cost (per family): $300 for one child $350 for two or more Costo (por familia): $300 por un nifio, $350 por dos o mas
children nifnos
IMPORTANT NOTICE NOTA IMPORTANTE
An email adress is required for communication purposes. *Es obligatorio contar con un correo electrénico para
Please inform us if the child has any learning difficulties. All comunicacion
documents must be submitted at the time of resigtration. *Informar si el nifio presenta algun problema de aprendizaje
After the month of July, a $100 late fee will be applied *Entregar todos los documentos al momento de la inscripcién

*Después del mes de julio se aplicard un cargo adicional de $100

ADULT SACRAMENTS ADULTOS - SACRAMENTOS

For adults 18 years and older who have not reveived any Para adultos de 18 afios en adelante que no han recibido
sacraments or who still need to receive sacraments, please ningun sacramento o gue necesitan alguno de los
contact the Religious Education office sacramentos, favor de llamar a la oficina de Educacion
Religiosa.

Contact Infomation: 630-509-0813 or 630-766-4417

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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e ST. ALEXIS PARISH ——
Eb FOOD FUNDRAISER @
A
° VENTA DE COMIDA “
e Tamales
e Pozole (Red/Green) / Pozole
ENJOY GREAT FOOD (Reja y Verds)
DISFRUTE DE BUENA °~ Bufiuslos
COMIDA e Soft Drinks / Refrescos
Fresh Bread / Pan Fresco
T e And More /Y Much Mas!

Saturday, June 27

5:00 PM 8:00 PM
Sunday, June 28

8:00 AM — 1:00 PM
400 W Wood Ave, Bensenville, IL 60106
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View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Doy Posispancnsy / Fifadess o

. . . Deseo informarles sobre una necésidad
Iwould like to qurm.you about animportant importante que tenemos actualmente en
need that our parish is currently facing. The air phyestra parroquia. Nuestro sistema de aire
conditioning system in our church relies on four g¢ondicionado en laiglesia depende de cuatro
condenser units that were installed around unidades condensadoras instaladas
19r|8tz ArﬂeL“e‘f:‘ly :ﬁ "?l' );earrsl of se:v':z’ tthe:e aproximadamente en el aiio 1987. Después de
units are showing the natural wear and i€ar  casi cuarenta aios de servicio, estos equipos
that comes with age. i

muestran el desgaste natural propio de su

Recently, two of the four condenser units antigiedad.

stopped functioning. After being inspected by .
specialized technicians, it was determined that Recientemente, do.s de los cuatro
the failure was caused by years of accumulated condensadores dejaron de funcionar. Tras ser

wear and that, due to their age, the units can  revisados por técnicos especializados, se

no longer be restored to proper working confirmé que su falla se debe al desgaste
condition. The other two units remain acumulado a lo largo de los aiios y que, debido
operational and are of approximately the samea su antigiledad, ya no es posible restaurarlos
age. a un funcionamiento adecuado. Las otras dos

L. . unidades continian operando y tienen
As you can imagine, the repair or replacement gproximadamente la misma antigiedad.
of these units represents a significant expense
for our parish. For this reason, we will be
organizing food sales and other fundraising
activities to help cover these costs and to
continue providing a comfortable environment
for our liturgical celebrations and parish
gatherings.

Como pueden imaginar, la reparacién o
reemplazo de estos equipos representa un
gasto significativo para nuestra parroquia.
Por esta razén, estaremos organizando ventas
de comida y otras actividades de recaudacién
de fondos para ayudar a cubrir estos costos y
We are deeply grateful for your understt:mding,‘°"|ﬁ"luur ofreciendo un ambi'et\te .cémodo
prayers, and continued generosity. Withthe ~ para nuestras celebraciones litirgicas y
support of our parish community, we willbe  reuniones parroquiales.

able to address this need and continue caring

for our church facilities. Agradecemos profundamente su comprensién,
sus oraciones y el generoso apoyo que siempre
May God bless you abundantly. han brindado a nuestra comunidad
. parroquial. Juntos podremos afrontar esta
Sincerely, necesidad y seguir cuidando la casa de Dios
Your Pastor que compartimos.
St. Alexis Parish Que el Seiior les bendiga abundantemente.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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haggertygroup.com

HAGGERTY

[BUICK BGME
VILLA PARK * 630-279-2000

JERRY HAGGERTY
== CHEVROLET
GLEN ELLYN » 630-469-8100

HAGGERTY 0>

WEST CHICAGO » 630-231-3200

1) Family Owned and Operated Since 1898
m GE IL S 180 S. York Road - Bensenville | 260 W. Irving Park Road - Wood Dale

Funeral Home 630.766.3232 | www.GeilsFuneralHome.com
Five Generations of Community Service...A Geils' Tradition | International Transfers

Diocesan is proud to be printing

St. Ulexis’
- Sunday Bulletin

% You are invited to help support our Parish!

"¢ 1(\ For opportunities to advertise,

please call Jeff Ingersoll: 616-299-2388

(1]
D ADVERTISE

Get this bulletin emailed
to you every week. H E R E
Siml’g Dfoc ;;’URCHMSS Promote your Business
WWW. . -
] AND Support your Parish.
...0r scan = % Jeff Ingersoll ~ 616-299-2388

jingersoll@diocesan.com

% DISCOVERMASS

IN LOVING

MEMORY OF

DANIELLA SANCHEZ
Your local, trusted Realt
Sﬁérggﬁfe dgiiinesegigs local WARNER

Cell. 708-340-4132
Email. daniellasanchez@bairdwarmercom  paichionar

Armando Perez
630.595.3883

18 N. York Rd., Bensenville, IL 60106 630-616-0000 in English & Spanish
www.DrDianaDental.com 630-797-8644 in English & Polish
Loyola University Dental School Graduate Absolwentka Uniwersytetu Loyola

catholicmatche
lllinois __
CatholicMatch.com/gollL / PARISHIONER DISCOUNT

Dr. Diana Dental
Dziuba - Wielga DDS

Ed the Plumber

Ed the Carpenter

630.663.1444
Best Work * Best Rates

EWTN.COM/RADIO \

Z7 XN
Global
1) EWTN | cahok

BAIRD &

<» StateFarm

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will

For further information,
please call the parish office.

The PBusinesses listed abiove make this bulletin passible.

Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week. Go to DiscoverMass.com/subscribe

©2025 Diocesan

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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